TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT - TRIHAWK 3X30MM GREEN IR
MOA RETICLE PRISM SIGHT BLACK

Trihawk is the 3x prism scope featuring a super wide, true ten-degree field of
view. Looking through Trihawk, you'll see a 52ft field of view from edge to
edge at 100 yards. Yet Trihawk still offers greater eye relief than comparable
prism scopes from other brands. Trihawk’s Trident reticle is great for fast
acquisition up close while also providing capability for medium range
engagements using either a 5.56/.308 BDC or MOA ladder. Choose from red or
green glass etched “Shake ‘N Wake” reticle illumination. If you are looking for
a tough, compact, fixed power scope to do it all, look through a Trihawk--
you'll be impressed by what you see. Eye Relief: 2.36"

Attributes

Name: TRIHAWK 3X30MM GREEN IR MOA RETICLE PRISM SIGHT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047521

Mfr. No.: TPS00330-GM

Battery Life: 3000 hours
Brightness Settings: 12 settings
Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Finish: Black

Night Vision Compatible: Yes
Night Vision Compatible: Yes
Power Supply: CR-123A Battery
Reticle: Green IR MOA

Sight Type: Prism Sight

Weight: 15.4 oz

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 95mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 184mm

UPC: 889157001425

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fur den TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den TRIHAWK 3X30MM Prism Sight von Swampfox Optics entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine klare Sicht und eine verbesserte Zielerfassung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig liest, bevor du das Produkt verwendest.
¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die richtige Stromversorgung (CR123A Batterie) und achte darauf, dass die Batterie korrekt
eingelegt ist.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um Schaden am Produkt zu verhindern.

¢ Stelle sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemal an deinem Gewehr montiert ist, bevor du es
verwendest.

¢ Nutze das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

¢ Achte beim Zielen darauf, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, in dem keine Personen oder
Tiere in der Schussbahn sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Montiere das Zielfernrohr sicher auf der vorgesehenen Montagebasis deines Gewehrs.

o Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

o Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt auf dein Ziel
ausgerichtet ist.

2. Benutzung

o

Schalte das Zielfernrohr ein, indem du den Beleuchtungsschalter betatigst.

Wahle die gewlinschte Helligkeitseinstellung der ,Shake ‘N Wake“Beleuchtung.

Nutze das TridentAbsehen flr die Zielerfassung und passe die Entfernungseinstellungen an, falls
erforderlich.

Halte beim Schiellen den richtigen Augenabstand (2,36 Zoll) ein, um eine optimale Sicht zu
gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Batterien sollten in speziellen Sammelstellen fiir Batterien entsorgt werden.
¢ Vermeide es, das Produkt im normalen Hausmdall zu entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst von Swampfox Optics. Alle
Produkte mussen einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachte, dass du dich auf der EU Safety Gate Plattform tber Rlckrufaktionen und Sicherheitsupdates
informieren kannst. Achte darauf, unsichere Produkte oder Unfalle zu melden, um die Sicherheit aller Benutzer
zu gewahrleisten.

Wir winschen dir viel Freude und Sicherheit beim Einsatz deines TRIHAWK 3X30MM Prism Sight!



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your prism sight. Please read this guide thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a sighting device for firearms.
Always handle your firearm safely and responsibly.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.
Store the prism sight in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
Regularly inspect the sight for any damage or wear that may affect its performance.

Keep the sight clean and free from obstructions to ensure optimal visibility.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the prism sight if it is damaged or malfunctioning.

¢ Avoid looking directly at the sun through the sight, as this may cause permanent eye damage.

¢ Ensure that the sight is securely mounted to your firearm before use.

¢ Do not exceed the recommended power supply specifications; using an incorrect battery may damage
the sight.

¢ Use the appropriate brightness setting for your environment to avoid eye strain.

¢ Ensure that the sight is adjusted properly for your eyesight before use.

¢ Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Sight:

o Ensure your firearm is unloaded before attaching the prism sight.
o Use the appropriate mounting hardware to secure the sight to the firearm's rail system.
o Tighten the mounting screws firmly but do not overtighten to avoid damage.

2. Powering the Sight:

o Insert a CR123A battery into the sight following the polarity indicators.
o Ensure the battery compartment is securely closed.

Usage

1. Adjusting the Reticle:

o Use the adjustment knobs to zero the sight according to your shooting requirements.
o The sight features a Trident reticle, which can be illuminated in red or green. Choose your
preferred color using the brightness settings.

2. Field of View:



o The TRIHAWK provides a 52ft field of view at 100 yards, allowing for quick target acquisition.
o Adjust your position to make the most of the sight's wide field of view.

3. Eye Relief:
o Maintain a distance of 2.36 inches from your eye to the sight for optimal performance.
4. Cleaning and Maintenance:

o Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses of the sight.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may scratch the lenses.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the prism sight and any batteries in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of batteries in household waste. Instead, use designated battery recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight, please contact the
manufacturer or your point of purchase. Ensure that you have your product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRIHAWK
3X30MM Prism Sight. Always prioritize safety and responsibility when using firearms and related equipment.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Prismatica TRIHAWK 3X30MM

Introduccion

Gracias por elegir la mira prismatica TRIHAWK 3X30MM de Swampfox Optics. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una experiencia de tiro segura y precisa. Sin embargo, es fundamental seguir estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso correcto y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro del Producto: Asegurate de que todos los usuarios comprendan cémo utilizar la mira de
manera segura.

¢ Revisiones Regulares: Inspecciona la mira antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda la mira en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

¢ Uso Responsable: Utiliza la mira solo en entornos y situaciones apropiadas, y nunca apunte a personas
0 animales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Alivio Ocular: Mantén una distancia de 2.36 pulgadas entre tu ojo y la mira para evitar lesiones.

¢ lluminacidn del Reticulo: Usa la funcién de iluminacién del reticulo con precaucién para no
deslumbrarte.

* Condiciones Climaticas: Evita el uso de la mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

e Compatibilidad con Visidn Nocturna: Si utilizas la mira con dispositivos de visién nocturna, asegurate
de sequir las instrucciones del fabricante de esos dispositivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de la instalacién.

o Coloca la mira en el riel correspondiente del arma.

o Ajusta la mira para que esté nivelada y alineada con la linea de vision.

o Aprieta los tornillos de montaje segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso:

o Enciende la mira utilizando el botén de encendido.
o Ajusta el brillo del reticulo segln tus preferencias utilizando los 12 ajustes disponibles.
o Alinea el reticulo con el objetivo y realiza el disparo.

Instrucciones de Eliminacion

o Baterias: Las baterias deben ser recicladas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electrénicos.

e Mira: Si la mira estd dafiada o ya no es utilizable, consulta las regulaciones locales para la eliminacién
adecuada de productos épticos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra cuando
busques asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones, puedes
disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con la mira prismatica TRIHAWK 3X30MM.



Guide de Sécurité pour le TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT de SWAMPFOX OPTICS. Ce guide de sécurité t'aidera a
utiliser ton produit en toute sécurité et a éviter les risques potentiels. Veuillez lire attentivement toutes les
sections afin de garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise le produit uniquement conformément aux instructions fournies dans ce guide.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de défaillance, cesse immédiatement |'utilisation et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Dégagement Oculaire: Assuretoi de respecter le dégagement oculaire de 2.36 pouces pour éviter toute
blessure oculaire.

Réticule: Utilise le réticule Trident avec précaution pour éviter des erreurs d'acquisition de cible.
lllumination: Lorsque tu utilises l'illumination du réticule, évite de diriger le faisceau lumineux vers les
yeux de quelqu'un d'autre.

Conditions Météorologiques: Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (pluie, neige,
etc.) sans protection adéquate.

Transport: Utilise un étui approprié lors du transport du produit pour éviter les chocs et les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixe le TRIHAWK sur ton arme a feu a I'aide des vis fournies.
o Assuretoi que le montage est sécurisé avant de ['utiliser.

2. Utilisation:

o Ajuste le réticule a I'aide des réglages de luminosité pour une visibilité optimale.

o Prends le temps de t'habituer a la lunette avant de I'utiliser dans des situations critiques.

o Effectue des tests de tir a différentes distances pour te familiariser avec le réticule BDC 5.56/.308
et I'échelle MOA.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les centres de recyclage locaux pour te débarrasser des piles usagées (CR123A).
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT, consulte le
site web du fabricant ou le point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT en toute
tranquillité d'esprit. Rappelletoi d'étre vigilant et responsable dans son utilisation, et n'hésite pas a demander
de I'aide si nécessaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIHAWK
3X30MM PRISM SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT di Swampfox Optics. Questo mirino prismatico
progettato per offrire prestazioni superiori e un'esperienza di tiro ottimale. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il mirino sia montato correttamente sulla tua arma prima di utilizzarlo.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni il mirino e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o0 malfunzionamenti.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o usura.

Segui tutte le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Visibilita: Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni in cui la tua visione possa
essere compromessa.

¢ llluminazione del Reticolo: Usa I'illuminazione del reticolo con cautela. Non guardare direttamente la
fonte di luce.

¢ Riflessi: Verifica che non ci siano riflessi indesiderati sul mirino che possano compromettere la tua
visione.

e Compatibilita con la Visione Notturna: Se utilizzi il mirino con dispositivi di visione notturna,
assicurati che siano compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Mirino:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare.
o Utilizza gli strumenti appropriati per fissare il mirino al supporto.
o Controlla che il mirino sia ben saldo e in posizione corretta.

2. Regolazione del Reticolo:

o Accendi il mirino e seleziona il colore del reticolo desiderato (rosso o verde).
o Regola la luminosita del reticolo in base alle condizioni di luce.

3. Uso del Mirino:
o Posiziona I'occhio all'indietro del mirino, mantenendo una distanza di sicurezza di almeno 2.36
pollici.
o Inquadra il tuo obiettivo e utilizza il reticolo per mirare con precisione.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido per evitare graffi sulle lenti.
o Controlla e sostituisci la batteria CR123A quando necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei materiali elettronici.
¢ Non gettare il mirino nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per prodotti
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito web di
Swampfox Optics per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantisci un uso sicuro e responsabile del tuo TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT. Buon tiro!



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT fra SWAMPFOX OPTICS. Dette kikkertsiktet er designet for
a gi deg en utmerket visuell opplevelse og presisjon. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens veiledning for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker kikkertsiktet, spesielt under skyting.

e Unnga a sikte mot mennesker eller dyr.

e Sgrg for at kikkertsiktet er sikkert festet til vapenet far bruk.

Ikke bruk kikkertsiktet hvis det er skadet eller har defekter.

Unnga a bruke kikkertsiktet under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng, med mindre det er
spesifisert som veerbestandig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av kikkertsiktet:

o Plasser kikkertsiktet pa den gnskede montasjen pa vapenet.
o Juster kikkertsiktet til gnsket posisjon.
o Stram festeskruene forsiktig for a sikre at kikkertsiktet sitter tett, men unnga overstramming.

2. Bruk av kikkertsiktet:

o Juster retikkelet til gnsket lysstyrke ved & bruke "Shake 'N Wake" funksjonen.
o For a bruke kikkertsiktet effektivt, se gjennom okularet og juster fokus om ngdvendig.
o Bruk retikkelet for & sikte pa malet og ta hensyn til avstanden for ngyaktighet.

3. Vedlikehold av kikkertsiktet:

o Rengjer linsene med en myk, ren klut for & unnga riper.
o Oppbevar kikkertsiktet i en tarr og beskyttet plass nar det ikke er i bruk.
o Bytt batteriet (CR123A) nar lysstyrken reduseres.

Avfallsinstruksjoner

o Kikkertsiktet og tilbehgr skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for elektroniske produkter.
¢ Sgrg for at batteriene blir resirkulert i henhold til gjeldende forskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av ditt TRIHAWK kikkertsikte.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvaohjeita
ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sadolosuhteilta.

Valta tuotteen altistamista voimakkaille iskuille tai pudotuksille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kayton Aikana

¢ Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

¢ Varmista, etta silman etaisyys on oikea ennen ampumista (2.36 tuumaa).

Al3 katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlahteisiin tuotteen Iapi.

Kayta vain suositeltuja paristoja (CR123A) ja varmista niiden oikea asennus.

Al3 yritad purkaa tai muokata tuotetta. Kaikki huoltotoimenpiteet tulee suorittaa valtuutetun huoltoliikkeen
toimesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita kohdistin tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kohdistin on oikein kohdistettu ennen kayttda.

2. Kaytto

o Kaynnista kohdistin ja saada kirkkaus haluamallesi tasolle (12 asetusta saatavilla).
o Valitse "Shake 'N Wake" ristikon valaistus punaisena tai vihreana tarpeidesi mukaan.
o Suuntaa kohdistin kohteeseen ja kayta Tridentristikkoa nopeaan kohdistamiseen.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt paristot paikallisten sdantdjen mukaisesti. Ald heitd paristoja tavalliseen jatteeseen.
¢ Tuote tulee havittaa ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajatteelle.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

¢ Kaikki turvallisuuskysymykset ja huolet tulee ohjata EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. Tarkista tuotteen
mukana tulevista asiakirjoista lisatiedot.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT tuotteen. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttda ja raportoida mahdollisista ongelmista

viranomaisille.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili zamérfova¢ TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT od spole¢nosti SWAMPFOX OPTICS.

Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpec¢nost. Pred pouzitim si prosim dlkladné
prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim zamérovace se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokynlm v této prirucce.
Udrzujte zaméfovac mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je zamérovac spravné namontovan a zajistén, aby se predeslo nehodam.

Nikdy nesmérujte zamérovac na osoby nebo zvifata.

¢ Pri pouzivani zamérovace dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani
optickych zafizeni.

Vd

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pred pouzitim zamérovacle se ujistéte, Ze je baterie spravné nainstalovana a nabita.

¢ Nepouzivejte zamérovac, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Pfi nastaveni jasu se vyhnéte pfilisnému osInéni, které mize ovlivnit vase vidéni.

Ujistéte se, Ze je zamérovac uren pro pouziti v noci, pokud jej pouzivate pfi slabém osvétleni.
Pfi manipulaci se zamérovalem noste ochranné bryle, aby se predeslo zranéni odi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

o Pripevnéte zamérovac k zbrani podle pokynt vyrobce.

o Ujistéte se, ze je zamérovac pevné zajistén a ze se béhem pouzivani nepohybuje.
2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zamérovac Cisty a bez prachu.

o Nastavte pozadované zvétSeni a jas podle podminek okolniho osvétlent.
o Pri zacileni se ujistéte, ze mate stabilni postoj a Ze zbran je bezpecné drzena.

Pokyny pro likvidaci
» Pri likvidaci zamérovace se ujistéte, Ze je vybita baterie.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
e Zvazte recyklaci obalu a dalSich material{, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani vaseho zamérovace TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivejte si svlj produkt!
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